
B1.6 Muziek en podcasts 

☐ Praat over het streamen van muziek en podcasts
☐ Praat over welke series of muziek je leuk vindt / niet leuk vindt  

Het platform (La piattaforma) Opzoeken (Cercare (consultare))

De aflevering (L'episodio) Bingen (Guardare/Ascoltare compulsivamente)

De aanbeveling (La raccomandazione) Doorspoelen (Avanzare velocemente)

Het hoofdstuk (Il capitolo) delen met/op/van (condividere con/su/di)

De podcast (Il podcast) zich abonneren op (abbonarsi a)

De soundtrack (La colonna sonora) luisteren naar (ascoltare)

Afspeellijst maken (Creare una playlist) Verslaafd zijn aan (Essere dipendente da)

Pauzeren (Mettere in pausa) opgaan in (Perdersi in)

Afspelen (Riprodurre) Praten over (Parlare di)

Streamen (Trasmettere in streaming) Zoeken naar (Cercare)

Herhalen (Ripetere) een hekel hebben aan (Detestare)

1. Grammatica: Verbi separabili 
Verbi che si separano in due parti come opzoeken (op + zoeken) o meekijken
(mee + kijken).

1. Frase principale: Werkwoord in posizione 2, prefix completamente in fondo.
2. Con verbi ausiliari come kan, wil, moet il verbo resta un tutt’uno.
3. In una frase interrogativa: Werkwoord in posizione 1, prefix in fondo.

Prefix (prefisso) Werkwoord (verbo) Voorbeeldzin (frase di esempio)

Op- (su-) zoeken (cercare) Ik zoek de podcast op. (Io cerco il podcast su.)

Af- (finire) spelen (riprodurre) Jij speelt de aflevering af. (Tu riproduci l’episodio fino alla fine.)

Aan- (accendere) zetten (mettere)
Hij zet de soundtrack aan. (Lui mette la colonna sonora in riproduzione
.)

Door- (oltre)
spoelen (mandare
avanti)

Wij spoelen de reclame door. (Noi mandiamo avanti la pubblicità.)

Dicht- (chiudere) doen (fare) U doet het scherm dicht. (Lei chiude lo schermo.)

Mee- (insieme) kijken (guardare) Zij kijken met de serie mee. (Loro guardano la serie insieme.)

Samen-
(insieme)

stellen (mettere)
Ik stel een nieuwe afspeellijst samen. (Io metto insieme una nuova
playlist.)

Vast- (fissare) leggen (stabilire) Hij legt de afspeellijst vast. (Lui fissa la playlist.)

Samen-
(insieme)

werken (lavorare)
Wij werken aan een podcast samen. (Noi lavoriamo insieme a un
podcast.)

Uit- (spegnere) gaan (andare) De tablet gaat automatisch uit. (Il tablet si spegne automaticamente.)
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1. Kun je die podcastaflevering even ________________ op het platform?
a.   opzoeken  b.   opzoekt  c.   zoeken op  d.   op zoek

2. Ik ________________ de aflevering straks af in de trein.
a.   speelt  b.   speel af  c.   afspeel  d.   speel

1. opzoeken 2. speel

Riscrivi le frasi 

1. (hoofdzin) Ik wil de podcast opzoeken.
______________________________________________________________________________________________________________
(Voglio cercare il podcast.)

2. (vraagzin) Ik zoek de podcast op.
______________________________________________________________________________________________________________
(Cerchi tu il podcast?)

3. (hoofdzin) Wij moeten de reclame doorspoelen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Dobbiamo mandare avanti la pubblicità.)
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2.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. de aflevering 1. je zoekt informatie of een titel op in de app of op internet

b. opzoeken 2. je meldt je aan zodat nieuwe afleveringen automatisch binnenkomen

c. afspelen 3. je zet een nummer of aflevering aan zodat je het kunt horen

d. doorspoelen 4. een deel van een podcast of serie dat je apart kunt luisteren

e. zich abonneren op 5. je spoelt het stukje (bijv. reclame) vooruit om het over te slaan
a-4 b-1 c-3 d-5 e-2

2. Aggiornamento della tua piattaforma di streaming: podcast e consigli (Audio disponibile
nell’app) 
Compila gli spazi vuoti: afspeellijst, abonneren, afgespeeld, herhalen,
doorspoelen, podcasts, pauzeren, afspeellijsten, aanbevelingen

Vanaf 1 mei past StreamNL de startpagina aan. Je ziet sneller nieuwe ______________________ en
______________________ op basis van je luistergeschiedenis. Wie dat niet wil, kan in de instellingen
persoonlijke ______________________ uitzetten. In hetzelfde menu kun je je ook ______________________
op een podcast of afleveringen downloaden voor offline luisteren.

De update verandert ook de speler: je kunt eenvoudiger ______________________ ,
______________________ en ______________________ . Volgens StreamNL is dit vooral bedoeld voor
mensen die onderweg luisteren. Let op: als je een gedeelde ______________________ gebruikt,
kunnen collega’s zien welke nummers je recent hebt ______________________ , tenzij je de privacy-
optie aanzet.

Dal 1° maggio StreamNL modifica la pagina iniziale. Vedrai più rapidamente nuovi podcast e playlist in base alla tua
cronologia di ascolto. Chi non lo vuole può disattivare, nelle impostazioni, i consigli personalizzati. Nello stesso menu
puoi anche abbonarti a un podcast o scaricare episodi per l’ascolto offline.

L’aggiornamento cambia anche il lettore: puoi mettere in pausa, mandare avanti e ripetere più facilmente. Secondo
StreamNL, questo è pensato soprattutto per le persone che ascoltano mentre sono in giro. Attenzione: se usi una
playlist condivisa, i colleghi possono vedere quali brani hai riprodotto di recente, a meno che tu non attivi l’opzione
privacy.

1. Wat is voor jou het belangrijkste voordeel en het grootste nadeel van deze update, en waarom?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false. 

Vero Falso

 

Ze luistert meestal tijdens de treinreis naar podcasts als ze naar haar werk gaat. ☐ ☐
Ze gebruikt alleen aanbevelingen en zoekt nooit zelf naar afleveringen. ☐ ☐
Ze wil voor het weekend een afspeellijst met soundtracks maken en die met
collega’s delen.

☐ ☐

4. Leggi il dialogo e rispondi alle domande 

Sanne (collega): Hé Mark, je zat net weer met je oortjes in. Luister je nog steeds naar die
techpodcast of ben je iets nieuws aan het opzoeken?  
(Ehi Mark, eri di nuovo lì con le cuffiette. Ascolti ancora quel podcast di tecnologia o stai
cercando qualcosa di nuovo?)

Mark (jij): Ik zoek eigenlijk iets anders. Ik ben een beetje verslaafd geraakt aan korte
afleveringen, maar ik heb ook een hekel aan lange introducties, dan ga ik
doorspoelen.  
(In realtà sto cercando qualcos’altro. Mi sono un po’ fissato con gli episodi brevi, ma odio
anche le introduzioni lunghe: allora vado a scorrere in avanti.)

Sanne (collega): Dan heb ik een aanbeveling: 'De Dag' van NPO Radio 1. Op het platform kun
je je abonneren, en elke aflevering is vrij kort; ik pauzeer vaak en luister later
verder in de trein.  
(Allora ho un consiglio: 'De Dag' di NPO Radio 1. Sulla piattaforma puoi abbonarti, e ogni
episodio è piuttosto breve; io spesso metto in pausa e continuo ad ascoltare più tardi in
treno.)

Mark (jij): Klinkt goed. Kun je 'm even met me delen? Dan zet ik 'm aan en als het bevalt,
herhaal ik een paar stukken voor mijn Nederlands.  
(Sembra ottimo. Me lo puoi condividere un attimo? Così lo avvio e, se mi piace, riascolto
alcuni pezzi per il mio olandese.)

Sanne (collega): Tuurlijk, ik stuur je de link. En als je iets luchtigs wilt: zoek ook 'Echt Gebeurd'
eens op, daar ga je echt in op.  
(Certo, ti mando il link. E se vuoi qualcosa di leggero: cerca anche 'Echt Gebeurd', ti ci
appassionerai davvero.)

1. Welke podcast raadt Sanne aan en waarom?
____________________________________________________________________________________________________

2. Welke functies op het platform gebruiken Sanne en Mark (noem er minstens twee)?
____________________________________________________________________________________________________
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5. WhatsApp 

Hoi! Sanne hier ��

Voor vrijdag: zullen we samen rijden naar Utrecht? Het is ongeveer een uur. Ik wil
onderweg graag iets luisteren, maar ik twijfel nog.

Of een podcast (iets luchtigs, geen werk)
Of gewoon muziek via Spotify

Heb jij een aanbeveling? Als je al iets in een afspeellijst hebt, kun je die met me
delen. En als je een podcast weet: welke aflevering is leuk om mee te beginnen?

Groet, Sanne

 

Scrivi una risposta appropriata:  Zullen we onderweg eerst ... afspelen en daarna ...? / Ik kan mijn
afspeellijst met rustige nummers met je delen. / Als je wilt, abonneer ik me op die podcast en kies ik een
aflevering. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbi importanti 
Opzoeken (cercare)

Onvoltooid tegenwoordige tijd (OTT)

Doorspoelen (scaricare)

Onvoltooid tegenwoordige tijd (OTT)

ik zoek op spoel door

jij/je zoekt op spoelt door

hij/zij/ze/het zoekt op spoelt door

wij/we zoeken op spoelen door

jullie zoeken op spoelen door

zij/ze zoeken op spoelen door
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